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‘Is there a trace?’
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‘In the past, the Khan had two shepherds. One day they get lost in conversation
and lose the flock of sheep!
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DIST-H/A news(A) khan-0BL-aff A.hear.PF-msd.DAT say.IPF-N

‘When the Khan hears this news, he says:’

salkval -0bL udtiaaxes uty ellysaaxaxac -bt
sheep-PL.NOM NEG.A.find.cond 2pl HPL.hang.inf-OBL-ptcp.PL.NOM
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‘- I give you until morning: if the sheep are not found, I will have you hanged!
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shepherd-pL night(a) A.be.inf-until sheep-pL.NOM find/search M/N.do.1PF A/HPL.walk.IPF-PL
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‘The shepherds walk until dark,
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‘but the flock is not found.
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sheep-pL.NOM find/search do.inf =~ maybe one-H-lat-cond-also.a/trace(a)
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‘they advise to leave and go to each district to look for the sheep.

ma -HObL salxval -6bt mlaban evasa-svasa
DIST-ptcp.PL.NOM sheep-PL.NOM find/search M/N.do.IPF- M/N.do.IPF together-
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one-H-superlat call.IPF-N-PST



‘One of them sees the tracks of sheep . While looking for the sheep they would
call to each other’
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‘-Hey! Is there a trace?’
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‘At dawn, the shepherds face a fate !

2buxsa xsenxved  ksasadklac -bl -HObL
before re.HPL.be.cond HPL.fallinf-0BL-ptcp.PL.NOM back.0BL-superlat HPL.return.pF-cond

tusdrval -n1xsa cabklvin -e9 xa -Hea 2itabmlac -vt -HObL
excl-cond HPL.kill.PF-OBL-ptcp.PL.NOM

‘if they go forward, they will fall from the cliff, and if they turn back, they will be
executed.
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what Q/neither/what do.inf ~ whereto-N A/HPL.be.inf

‘What should we do, where should we go?’
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DIST-A/N.OBL DIST-PL.OBL-IN/ERG M/N.lift.PF hand.pL God-superlat call.IPF-N
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‘Then raising their hands to the sky they pray to God?’
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‘- Oh my God, turn us into a bird.
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God-do.imperdist-ptcp.PL.NOM awl-superlat HPL.turn.IPF-A/HPL.do.PF
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‘God turned them into owls.
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‘And now from the direction of the forest it is possible to hear a voice calling
"Hey!!! Is there a trace?”’
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Abbreviations

A animate
ADD additive
ADV adverbial
cop copula
DIST distal
ERG ergative
F feminine

H human

HPL human plural
IMPER 777

IN inessive

anybody.aff foc.A/HPL A.see.PF  COP.NEG

IPF imperfective
N neuter

NEG negative
NOM nominative
OBL oblique

PF perfective

PL plural

PST past

REFL reflexive

SUPER superessive



